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31. Hatt-1. Hatt-ma. — ,Ja, wad witt jeh, totnt Hiehnder (tot
Hind, tott Ehalber — Mrjern) DLringlet nimmd.” — Und hitt
D'r Hund nitt gihifja, fa Hatt'v d'v Haad ibevchu.”

32. Auj billige Ratjchliage: ,Dit hejch gitet vedd, hefd) e3 eigid
Miil.* — |, Dit hejd) giiet macha, hejd) a3 eigiz Hinder.”

33. Jd ha gmeint. — ,D'v Bettfhyjjer hed am NMorged gmeint,
dv haig gjcdwist.”
ATltdorf. Sof. Mitller 1

QAntworten auf die CGnquete.
3u Frage 117,

Bor 50 und mehr Jahren noch wav e iblich, da bei Kauj und Ver-
fauf eined Grundititcted pdexr einer gangen Liegenfchaft ein fogenannter , Wein-
fauf” jtattjand. Da der Handel haujig bor jich ging, wenn die betden Kontra-
henten betm Weine jafenr, fo mufte dex Kauj noch gehirig begojjen werden,
und jo jorgte der Wirt dafitr, daf diesd vajch ruchbar wurde. JInnert furzer
Beit famen alle abfommbaren Nacdhbarn wie von ungefahr i der Wirtfchajt
gufammen, wm g gratulieren und Fu feiexn nach altem Vraud), und die
Nannen waren damald tmmer tvinflujtg, namentlich wemnt ed auf frembde
Stoften ging. €8 jollen ojt 20—30 Teilnehmer gezahlt worden fein, und jo
fonnte es gejchehen, bdafy der Weintauf faft mehr fojtete ald das Grundititct.
Db dex Kdujer oder der Vertdufer fity den Weinfauf aujtam, fann ich nicht jagen.

adu Frage 750.

Am St. Niflaudtag wurde pon den dltern Burjdhen und jitngern
Mannern der jog. ,Klaud” hergerichtet. Die Perfon, die fich ald tlausd Hergab
(und bdad tat nicht jeder), rwurde ftreng geheim gehalten. CEr war natitelich
madfiert und foll jurchtervegend ausdftajfiert gewefen fein. €8 war auch eine
bolljtandige Montur dazu vorhanbden, die jerveild jorgjdltig aufbervahrt wiurde.
Jur Audritftung gehdrten dann auch die Schellen.  Fajt jede Haushaltung Hatte
eine oder mehr folcher Blechichellen (aljo teine Heutige BViehglodde). Sie wurden
auf den nlaf eingefammelt und auch prompt tvteder guritctgebradht. Sp um
und um mit Schellen behangen, machten diefe et jedem Schritt und Sprung
des Trdgerd ein wahrhaft graujiged Geldute. Der Umzug durchd Dorf fonnte
erjt bei Dunfelfeit gefchehen. Der Klaus, gefolgt bon jeinen Helferdheljern und
der grifern Jugend, machte natitvlich einen gewaltigen Ldrm und Speftatel
und verjuchte jo viel ald mdglich in die Stuben u fonumen. €8 ijt verftind-
lich, wenn die tleinern Kinder unter Ofen und BVinte frochen und fajt oder gang
in die Hofen machten, wenn der Klausd in die Nibe tam. Aber auch die Frauen
und Tochter fitvchteten thn, benn ex wax ein gar roher und frecher Gejelle, fiirchter-
lich anzujehen, und feine derben Spdfje und Judringlichteiten waven gefitrchtet.
Dure) ein Geldgefchent fonnte man feinen Abzug am ehejten erwirfen, ivie
auch dad Gange auj etne Vettelet auslicf, itber deren Ertrag vom Klausd und
fetiient. Sumpanen feine Rechnung abgelegt rwerden mufte. E8 {ind wofh! etwa
80 Jahre her vder mehr, feit der Klaudumzug in jeiner urjpritnglichen dachten
Gejtaltung durchgefiihrt wurde. CEinige (leineve Nachzitgler fanden nicht mehr
bas nitige Jnteveffe bet der Vevodlferung, und die Heutige Genevation weif
nichtd mebhr von ihm.



€3 ift nod) beizufitgen, dafy pbiger Klausd den Kinbern feine Geichente
brachte und nidhtd gemein Hatte mit dem gefchenfebringenden Samidhlansd
bon Heute. S. Koderhang, Ejhlifon (THurgau.)

Anm. Der Chlausd trug eine Kutte bon Sactleintand und einen Hohen
©piphut mit Federn. GSein Gejicht war mit Rup gefchwdrzt. Mit feinen
ebenfalld gejchivdrzten Handen fivich er den Xeuten ind Geficht. Cr tourde
met{t bon et Buridjen begleitet, die ihn von auBen an die Fenjter Hinauf-
Heben muften.  Hie und dba jhlich ex jich audh) m3 Hausd Hinein.

Le Charivari (Tzervarin).
Par Basme Esporrar (Val d'Illiez).

Cette coutume burlesque existe chez nous de temps immémorial.

Jadis, quand & Déglise le R? Prieur publiait les baras d’un couple ot
l'une des parties était veuve, les jeunes gens (30—40) organisaient en secret le
charivari pour le méme dimanche soir.

Le rendez-vous avait lieu dans un endroit écarté ou une maison inhabitée,
Pour mne pas étre reconnus, les participants portaient des fausses barbes.
Malheur au traitre qui aurait eu l'imprudence de vendre la méche. Chacun
apportait son instrument de tapage: flate, clarinette, cornes de bouc, clochettes
sonailles, tambour, caisses contenant des grelots, fouets, vieilles faux, bidons,
ferrailles, fusil de chasse, crécelle (vulgairement: 7éncébra de Jeudi-Saint) ete.
de quoi produire un bruit de Pautre monde comme l'on disait alors.

Le cortege parcourait les chemins & proximité de la maison des fiancés
sans trop s’aventurer en dehors, car les visés qui avaient aussi des amis chez
eux ne se faisaient pas serupule de tirer sur le cortége. Cela s’est vu plus d’une fois.

Ce concert infernal, entendu des deux versants de la vallée et méme
des communes voisines, durait deux ou trois heures pour recommencer les soirs
suivants a intervalles irréguliers, & moins que les fiancés ne fassent promettre
par une tierce personne, au présumé directeur, de payer un sectier de vin.
25 pots ou 37!/, 1. Le cafetier vendeur devait garder le secret.

Le dernier charivari avant le mariage paraissait plus triste. Chicane
mimée entre conjoints, pleurs de femmes et d’enfants, cris d’animaux, si bien
que les bestiaux trompés, se mettaient parfois & beugler dans les écuries

De nos jours, le charivari revient encore de temps en temps, mais les
participants ne le font plus dans le dessein d’étre arrosés.

Le cortege ose traverser les places publiques du village sans y stationner
mais pour permettre d’admirer l'accoutrement et savourer la musique.

Les participants trouvent moyen de faire revivre avec une cruelle ironie
les défauts saillants des fiancés et de leurs proches.

Parfois, les patients organisaient avec leurs parents et amis un contre-
charivari autour de leur maison. C’était le meilleur moyen de calmer ardeur
des participants officiels. 3

Autorités civiles et religicuses, personnes sensées, tout le monde blime
le charivari, mais au fond chacun en rit.

Il revét heureusement une forme de moins en moins sauvage sans dis-

paraitre complétement. T
Le charivari n’est pas mort

Car il vit encore.
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